
 

"Привет, ребята", - Фил Коулсон поприветствовал нас с улыбкой на лице.

"Я уже знаю, что Фьюри неравнодушен к красивым женщинам-шпионам, но не думал, что у
Щ.И.Т есть больше одной такого калибра, как ты, Наташа".

Тони говорил, глядя прямо на Амору, которая не обратила ровным счетом никакого внимания
на его флирт.

"Это моя жена Амора, королева Геноши", - холодно сказал я ему.

"Рад познакомиться с вами еще раз", - поприветствовал ее Стив, второй раз в жизни встречая
ее.

"Мой муж как-то сказал, что у вас есть потенциал, когда мы встретились в первый раз, я,
конечно, не поверила, и снова ошиблась".

(Очень редко она хорошо отзывается о человеке, чаще всего она просто игнорирует всех).

"Где наш гость?", - спросил Коулсон.

"Вот здесь!"

Наташа выводит Локи, связанного золотой цепью вокруг тела и закованного в наручники, на
нем также маска, не позволяющая ему говорить, скажем так, это сделало путешествие более
спокойным.

"Я позабочусь о том, чтобы ему было как можно удобнее. А пока вас ждет босс".

Наташа передала Локи Коулсону, и когда Локи проходит мимо Аморы, я вижу ее выражения
лица, когда он посмотрел на нее.

"Пойдемте, у шефа бывает плохое настроение, когда вы заставляете его ждать", - сказала
Наташа, направляя нас к месту, где находится Фьюри.

"Вот уж чего я не ожидал, так это того, что Фьюри может быть в хорошем настроении", -
пошутил Тони.

"Это редкость, как затмение", - Наташа тоже присоединилась.

Нас ведут по хеликэрриеру, пока Тони не отделяется от остальных, чтобы снять броню, и мы
попадаем в комнату управления. Там мы находим Фьюри, которого я не видел много лет, его
лицо стало старше и мрачнее, как будто ему будет больно, если он засмеется.

Мы садимся за стол, за которым уже сидит Брюс Бэннер, вставший, чтобы посмотреть на нас,
Амора садится рядом со мной и закрывает глаза, явно не желая принимать участие в
предстоящем разговоре, я сосредотачиваю свое внимание на различных мониторах вокруг нас,
передающих изображение, и на одном из них мы видим, как Коулсон помещает Локи в
большую подвесную прозрачную камеру, он освобожден от наручников, но не от сковывающей
движения золотой цепи и маски.



"Итак, есть ли у кого-нибудь идеи, что Безумный Бог затевает на нашей планете Земля?", -
спросил Фьюри, переходя сразу к делу, даже не поздоровавшись.

"Локи по какой-то причине хочет поработить ее, так что, Бальдр и Тор, у вас есть какие-нибудь
идеи по поводу его плана?", - спросил Стив, присаживаясь.

"У него есть армия расы под названием Читаури, они не из Асгарда или какого-либо известного
королевства. Локи поведет их против своего народа, а взамен отдаст Землю под их
командование", - сказал Тор.

"Армия? Из космоса!?"

(Стив, вероятно, будет долго переваривать это).

После Тора я говорю.

"Я никогда не сталкивался с Читаури, но у меня есть кое-какая информация о них. Читаури -
это кибернетически усиленные существа, которые действуют на основе интеллекта улья.
Проще говоря, нам достаточно уничтожить место, откуда передается сигнал, чтобы
уничтожить всю армию".

"Похоже, это одна из тех вещей, которые легче сказать, чем сделать", - подметил Фьюри.

"Значит, то, что он строит, - это портал, вот почему ему нужен доктор Эрик Селвиг", - Брюс
встает и бьет в самую точку, говоря о плане Локи.

"Селвиг - мой друг, я тоже хочу его найти", - сказал Тор, я уже рассказал ему, что случилось с
Селвигом.

"Локи наложил на него заклятие, как и на одного из наших", - Наташа рассказала о Соколином
Глазе.

"Это не объясняет, почему Локи позволил себя захватить, он не может руководить отсюда", -
сказал Стив, всегда думающий как солдат.

"Чтобы разделить нас, конечно".

Мои слова снова привлекают ко мне всеобщее внимание.

"Локи - стратег, а не воин, логичнее всего перед вторжением избавиться от тех, кто может
представлять опасность для его атаки, и Фьюри оказал ему услугу, собрав всех здесь, в этой
комнате, он также был очень добр, позволив изучить нас всех, и это Локи использует с пользой
для себя."

Я произношу эти слово, глядя в прекрасные глаза Фьюри, которые даже не мигают.

"Я согласен с моим братом", - Тор и все остальные, кто молчал, тоже согласились с моими
словами, хотя они ничего не сказали и проигнорировали мой взгляд на Фьюри.

"Меня беспокоит другое: зачем ему нужен иридий?", - Брюс продолжил.

"Это стабилизирующий агент!", - ответил Тони, войдя в комнату вместе с Коулсоном.

"Чтобы портал не дестабилизировался", - продолжая объяснять, он подошел к Тору и дружески



потрепал его по руке.

"Не обижайся, блондинчик, надеюсь ты не очень сильно ударился".

(Он говорит так, как будто у него был шанс выиграть бой...)

"Это также означает, что он сможет расширяться и оставаться открытым столько, сколько
захочет Локи", - он продолжил объяснять.

Старк шутил, как в фильме, перед пультом управления самолетом, но я отчетливо видел, как
он что-то кладет под панель управления.

"Как ты можешь управлять этим?", - спросил Тони у Фьюри, подшучивая над его
отсутствующим глазом.

"Он поворачивается".

Один из самых доверенных агентов Фьюри, Мария Хилл, отвечает вслед за ним, но жалеет об
этом, когда Фьюри смотрит на нее.

"Значит, все, что ему нужно, - это источник энергии, который даст ему все необходимое для
создания портала", - сказал я, немного продвигая разговор.

Старк и Брюс общались, и оба пришли к выводу, сколько энергии и какого рода нужно, но, к
сожалению, никто из них не придумал правильного места.

Я тоже не стал раскрывать его, так как это взаимодействие понадобится в будущем.

"А еще я хочу знать, как Локи использовал свое копье, чтобы превратить двух разумных людей
в летающих обезьян", - сказал Фьюри.

"Летающие обезьяны? Я не понимаю", - Тор был озадачен и сказал.

"Я понял, о чем речь!", - Стив чуть не спрыгнул со стула от счастья, что понял что-то настолько
простое.
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